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Arbeiten und Leben in Karachodscha I 59

Ende Februar horte die Kélte auf, und schnell wurde es warm.
Die Kinder warfen ihre wattierten Rockchen ab und liefen, die
Jungen ohne jede andere Bekleidung als Schmutz — des bésen
Blicks halber wiascht man sie nicht! — die Méadchen in roten
Hoschen, nach Art unserer Pyjama geschnitten, umbher.

Hier konnte man sehen, dall viele der Kinder schneeweile Haut-
farbe hatten, andere wieder waren von der Farbe des Weizenkornes
und einige, schon als Kinder, fast schokoladebraun. Die Gesichts-
ziige entsprachen meist der Korperfarbe; die der helleren Typen
waren europdisch, die der dunkleren ostasiatisch.

Mit den Kindern haben wir immer groflen Spall gehabt. Ich
hatte stets die Taschen voll Rosinen und Zuckerstiickchen, und wo
ich hinkam, wurde ich von diesen kleinen, oft entziickenden Ge-
schopfen, belagert, um Siifigkeiten zu erlangen. Aus Berliner Zei-
tungen, die im Laufe der Zeit zu einem Stapel angewachsen waren,
machte ich einen Dreimaster, steckte eine Hahnenfeder hinein und
kronte damit einen meiner kleinen Lieblinge. Alle wollten nunmehr
auch solche Hiite haben. Ich unterwies einen der Knaben in der
Kunst der Anfertigung, und bald stolzierte das junge Volk, Biiblein
und Migdelein, stolz in diesen Kopfbedeckungen einher.

Als wir lange Zeit dort gehaust hatten, besuchte eines Tages

-uns der Kasi und der ,,groe Achund®, ein geistlicher Wiirden-

trager, und es entspann sich ungefihr folgende Unterhaltung:
,,Herr, es 1st nicht gut, dall ihr allein lebt. Ihr miift heiraten.
Ich antwortete: ,,Wir sind ja verheiratet.“ Darauf jene: ,,Ja, eure
Frauen sind aber viele tausend Li (chinesische Meilen) von hier
entfernt, hier mift ihr Frauen nehmen. Meine Tochter und die
Tochter des Kasi sind bereit, mit euch den Bund der Ehe zu kniip-
fen. Dies war eine unangenehme Eriffnung. Wie sollte man die
angesehenen Leute los werden, ohne sie zu krédnken? Ich dankte
thnen zunéchst und sagte thnen dann: ,,Freunde, ihr willt, daBl die
Chinesen hier Spione (sin-tschi) haben, die alle Woche einen Be-
richt nach Peking schicken, welcher unserem Gesandten (iltschi)
iibergeben wird. Der schickt den Bericht an den groBlen Kaiser
Gillehallim in dem groBen Land Bé-lin. Nach unserem Gesetz diir-
fen wir nur eine Frau heiraten. Wenn der grofle Kaiser erfahrt, dal3
wir hier geheiratet haben, was, glaubt ihr wohl, dal uns passiert ?*
Sie strichen sich die Bérte und sagten, das wiilten sie allerdings
nicht, worauf ich ihnen erklirte, dall wir dann unfehlbar 25 mit
dem ,,groBen Stock‘ aufgezdhlt bekdmen. Da entsetzten sie sich
iiber unsere Barbarei und empfahlen sich mit Ausdriicken des Be-
dauerns und der Freundschaft. Wir galten in Karachodscha fir




